SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 12.9/.500 - Type: R115

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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Attributes
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Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 12,9/.500 Typ: R115

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels. Dieses Zubehdr ist speziell fur
Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel entwickelt worden. Um ein sicheres
und effektives Nutzungserlebnis zu gewéhrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Geschosssetzstempel nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie den Geschosssetzstempel regelmafiig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Geschosssetzmatrizen und werkzeugen.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf, um jederzeit darauf zugreifen zu kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Geschosssetzstempel arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Arbeiten Sie nur in einem stabilen und sicheren Umfeld, um Unfélle zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass keine losen Gegenstande oder Materialien in den Arbeitsbereich gelangen.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Geschosssetzstempels ordnungsgemaf montiert und
sicher sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Tisch oder Arbeitsplatz.
® Stellen Sie sicher, dass Sie genligend Platz fir alle bendétigten Werkzeuge und Materialien haben.

Installation des Geschosssetzstempels
® Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemal: den Anweisungen in der Bedienungsanleitung an der
entsprechenden Geschosssetzmatrize.
® Uberpriifen Sie die Verbindung auf Stabilitat und Sicherheit.
Nutzung des Geschosssetzstempels
® | egen Sie die Geschosse in die Matrize und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert sind.
® Betétigen Sie den Geschosssetzstempel gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
* Uberwachen Sie den Vorgang sorgfaltig, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf funktioniert.

Nach Gebrauch

® Reinigen Sie den Geschosssetzstempel nach der Nutzung grindlich.
® |agern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie den Geschosssetzstempel gemaf den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu lhrem TRIEBEL Geschosssetzstempel konsultieren Sie bitte die
Bedienungsanleitung oder wenden Sie sich an den Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder
Unsicherheiten Unterstiitzung einholen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem TRIEBEL Geschosssetzstempel ist von gré3ter Bedeutung. Indem Sie diese
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis
zu gewahrleisten. Achten Sie darauf, regelmafiig auf Rickrufmeldungen und Sicherheitswarnungen zu achten, um
stets informiert zu bleiben.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterheads

Introduction

Thank you for purchasing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 12.9/.500 Type: R115. This guide provides important
safety instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read all sections carefully before
use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose as a seater accessory for crimp and benchrest
seaters.

Always follow the instructions provided in this manual to minimize risks.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects or abnormal performance, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling the
product.

Ensure that the working area is clean and welllit to prevent accidents.

Avoid using the product if you are under the influence of alcohol or drugs.

Do not modify the product in any way, as this may lead to unsafe conditions.

Always follow the manufacturer’s specifications for compatibility with other equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the work surface is stable and secure.
® Attach the TRIEBEL Seaterhead to the compatible seater according to the manufacturer’s instructions.
® Check that all connections are tight and secure before proceeding.

2. Usage:

Follow the specific instructions for your seater model to ensure proper operation.

Do not exceed the recommended load or pressure settings during use.

Monitor the product during operation for any unusual sounds or movements.

In case of any malfunction, stop using the product immediately and consult the manual or contact
support.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided in the product
packaging or the manufacturer's website.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and precautions, you can ensure the safe and effective use
of the TRIEBEL Seaterhead. Always stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety
Gate platform. Thank you for choosing TRIEBEL.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Caliber 12,9/.500 Type: R115

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Realiza un chequeo visual del producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el Seaterhead si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.

Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular el
Seaterhead.

® Siexperimentas algun problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Seaterhead Unicamente para los fines para los que fue disefiado.

Asegurate de que el Seaterhead esté correctamente instalado en el equipo antes de usarlo.

No fuerces el Seaterhead mas alla de sus capacidades de disefio.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moviles mientras el Seaterhead esté en
uso.

® No intentes modificar el Seaterhead de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Desconecta cualquier equipo antes de instalar el Seaterhead.

Asegurate de que todas las piezas estén limpias y libres de contaminantes.
Coloca el Seaterhead en la posicion correcta en el equipo.

Asegura el Seaterhead firmemente segun las especificaciones del fabricante.
Verifica que no haya piezas sueltas antes de iniciar el uso.

2. Uso:

Sigue las instrucciones del manual del equipo con el que se utiliza el Seaterhead.
Realiza pruebas de funcionamiento en un area segura antes de un uso completo.
Monitorea constantemente el funcionamiento del Seaterhead durante su uso.

Si notas cualquier anomalia, detén el uso inmediatamente y revisa el producto.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Seaterhead, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de este tipo.
® No arrojes el Seaterhead en la basura comuan; busca centros de reciclaje o eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre la seguridad del producto, consulta el manual del usuario o contacta a un
representante autorizado de TRIEBEL.

Recuerda que el cumplimiento de estas instrucciones de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también
asegura el rendimiento éptimo del TRIEBEL Seaterhead. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y
retiros de productos a través de la plataforma de Safety Gate de la UE.






Guide de sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead Calibre
12,9/.500 Type: R115

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Ce produit est concu pour étre utilisé avec les Crimp et les
BenchRestSeaters de Triebel. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sre
et efficace de votre produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Veérifiez régulierement I'état du Seaterhead pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Conservez ce guide de sécurité a portée de main pour référence future.

N'utilisez pas le produit s'il présente des signes de dommages.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de rechargement.
Utilisez des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Ne forcez pas le produit audela de ses spécifications techniques.

Evitez de toucher des parties chaudes aprés I'utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation

® Vérifiez que tous les composants sont présents avant l'installation.
® Fixez le Seaterhead sur le BenchRestSeater en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le Seaterhead est correctement aligné et sécurisé avant utilisation.

2. Utilisation
® Chargez correctement les munitions selon les recommandations du fabricant.

® Ne dépassez pas les limites de pression recommandées pour le calibre.
® Surveillez attentivement le processus de rechargement pour détecter tout probléme.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des déchets électroniques et des accessoires de
rechargement.

® Apportez le produit & un point de collecte approprié pour une élimination responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de 'UE
approprié. Assurezvous de fournir toutes les informations pertinentes concernant votre produit.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation positive et sécurisée avec
votre TRIEBEL Seaterhead.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 12,9/.500 Tipo: R115

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo accessorio € progettato per 'uso con i Seater con Crimp e
BenchRestSeaters di Triebel. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso.

Non utilizzare il Seaterhead se presenta segni di usura o danni.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Segui tutte le istruzioni relative alla calibrazione e all'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seaterhead

® Assicurati che I'arma o il banco di lavoro siano spenti e sicuri prima di procedere.
® Fissa il Seaterhead al tuo Seater seguendo le istruzioni del produttore.
® Verifica che il Seaterhead sia saldamente installato e non ci siano parti allentate.

2. Uso del Seaterhead

Prima di ogni utilizzo, controlla che il Seaterhead sia in buone condizioni.
Posiziona il proiettile nel Seaterhead e assicurati che sia allineato correttamente.
Esegui il processo di crimpatura seguendo le istruzioni specifiche per il tuo Seater.
Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali
plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del TRIEBEL Seaterhead. Grazie
per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 12,9/.500 Typ: R115

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz dostarczenie informaciji dotyczgcych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie przez dorostych.

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz 0os6b, ktére mogag nie by¢ Swiadome
potencjalnych zagrozen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze uzywaj odpowiedniego wyposazenia ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z Seaterhead.

Nie dotykaj ostrych krawedzi ani ruchomych czesci produktu podczas jego uzywania.

Upewnij sie, ze obszar pracy jest dobrze oswietlony i wolny od przeszkéd.

Nie uzywaj produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby unikng¢ ryzyka poslizgniecia sie.

Zachowaj ostroznos$c¢ przy uzyciu narzedzi elektrycznych w poblizu produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Seaterhead:
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche przed rozpoczeciem instalacji.

® Zamocuj Seaterhead do odpowiedniego urzadzenia zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy Seaterhead jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie Seaterhead:
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem do formatowania szyjki.

® Przed kazdorazowym uzyciem sprawdz, czy Seaterhead nie jest uszkodzony.
® Po zakonczeniu pracy, odtacz Seaterhead od urzgdzenia i przechowuj go w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z przedstawicielem
producenta. Wszelkie informacje dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta.

Podsumowanie

Dbajac o przestrzeganie powyzszych wytycznych, mozesz bezpiecznie korzysta¢ z TRIEBEL Seaterhead. Pamietaj,
ze odpowiedzialne uzytkowanie produktow przyczynia sie do bezpieczenstwa Twojego oraz innych.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohje

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. Tama lisdvaruste on suunniteltu kaytettéavaksi Seaterin
kanssa ja tarjoaa seka Crimp ettd BenchRestSeaters toiminnot. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue
tama ohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia sdant6ja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet Seaterheadia.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat tapaturmat.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tuote ei toimi odotetusti.
Varmista, ettd kaikki liitannéat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ennen asennusta.

® Kiinnitd Seaterhead tukevasti Seateriin seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kayttd
® Kaynnista Seater vain, kun kaikki osat ovat kunnolla asennettu ja tarkistettu.

® Seuraa kayttoohjeita tarkasti varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein.
® Valta tuotteen ylikuormitusta tai vaarinkaytt6a, joka voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit. Varmista, etté sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

TRIEBEL Seaterhead on tehokas ja turvallinen lisévaruste, kunhan noudatat ylla olevia ohjeita ja varotoimia.
Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti, jotta voit nauttia sen eduista ilman riskeja.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 12,9/.500 Type: R115

Introduktion

Tack for att du har valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad for att anvandas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sékerstélla séker anvandning och langvarig funktion, vanligen 1as och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten &r i gott skick och fri fran skador innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt avsedda syften som specificerat i manualen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid hantering av produkten for att skydda dig mot eventuella
risker.

Kontrollera att alla anslutningar ar ordentligt &tdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljder for att minska risken for elektriska stétar.
Anvand inte produkten om den har skadats eller om det finns synliga tecken pa slitage.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Las manualen noggrant innan installation.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

Montera Seaterhead pa en stabil yta med hjalp av lampliga verktyg.
Kontrollera att Seaterhead ar ordentligt fastsatt innan du borjar anvénda den.

2. Anvéandning

Anvand produkten endast for avsedda kalibreringar.

Folj alla sakerhetsatgarder under anvandning.

Undvik att dverbelasta produkten; folj rekommenderade specifikationer.

Om produkten uppvisar onormala ljud eller beteenden, stdng av den omedelbart och kontrollera for
skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av tekniska produkter.
® Kontakta din lokala myndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av TRIEBEL Seaterhead, vanligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad aterforséljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation

tillgénglig.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL
Seaterhead. Tack for att du bidrar till en s&ker anvandarmiljo!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 12,9/.500 Type: R115

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je navrZzen tak, aby spliioval vysoké standardy
kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.
Tento produkt je urcen pouze pro dospélé osoby. Déti by se mély drzet mimo dosah.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné posSkozené Casti.
P¥i pouzivani produktu vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni opatfeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, ze je Seaterhead spravné namontovan na zafizeni.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky béhem manipulace s produktem.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo mé podezielé znamky opotfebeni.
Udrzuijte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

PFi manipulaci s munici dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy a doporuceni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.

® Opatrné pripevnéte Seaterhead k zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je Seaterhead pevné a bezpec€né uchycen.

2. Pouzivani:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Seaterhead v dobrém stavu.

® Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel.
® Dodrzujte doporuéené hodnoty tlaku a vykonu podle pokynt vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu. Zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
® Pokud je produkt poSkozen, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktovani k dispozici €islo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead.



